
Küldöttközgyűlés a SZEAC-nál — Új nevet 

kapott az egyesület 

A Szegedi Egyetemi Atlé-
tikai Club tegnap délután 
tartotta küldött-közgyűlését. 
Az elnökségben helyet fog-
laltak dr. Ozvald Imre, az 
MSZMP Szeged városi vég-
rehajtó bizottságának tagja, 
osztályvezető, Juhász János, 
a JATE egyetemi pártbi-
zottságának tagja, Kovács 
Imre, a Csongrád megyei 
Tanács vb. elnökhelyettese, 
Szűcs Márton, az MTS me-
gyei elnöke, Tóth András, 
az MTS városi elnöke és 
Mari Kálmán, a megyei 
KISZ-bizottság képviselője. 

A küldött közgyűlést dr. 
Kemenes Béla, a JATE rek-
torhelyettese, elnökségi tag 
nyitotta meg, majd dr. Bér-
ezi Imre elnökhelyettes is-
mertette az egyesület alap-
szabály-tervezetét. Megál-
lapitotta, hogy a SZEAC az 
MTS II . kongresszusának 

határozata szerint végezte 
munkáját és készítette el az 
alapszabály-tervezetét. Az 
elnökség a párt, az állami és 
a sportirányító szervekkel 
számos alkalommal folyta-
tott megbeszélést, problé-
máinak megoldásával kap-
csolatosan. A segítségnyúj-
tás ellenére azonban a mi-
nőségi, valamint a tömeg-
sportban a munkán még' ja-
vítani kell, s szakmai, szer-
vezési és gazdasági téren 
fejlődni. 

Az egyesület ú j alapsza-
bálytervezetével kapcsola-
tosan Bérezi Imre felhívta a 
figyelmet arra a változásra, 
mely a sportegyesület életé-
ben bekövetkezett: a szege-
di olajbányász sportkör 
megszűnésével lehetőség 
nyílt arra, hogy az olajipar 
megfelelő anyagi bázist te-
remtsen és hathatósan se-
gítse a sportegyesületet kö-
vetkező évi feladatainak 

megvalósításában. Ennek 
értelmében névváltozásra 
kerül sor. A sportegyesület 
rövidített neve: SZEOL SC 
(Szegedi Egyetemi—Olaj-
ipari Sport Club) lesz. A 
sportegyesület bázisa: a sze-
gedi egyetemek és a Nagy-
alföldi Kőolaj- és Földgáz-
termelő Vállalat Szegedi 
Üzemegysége és az Orszá-
gos Kőolaj és Gázipari 
Tröszt Alföldi Kőolajfúrási 
Üzem üzemegysége. 

Az első napirendi pont 
után ugyancsak dr. Bérezi 
Imre elnökhelyettes ismer-
tette a sportegyesület 1969. 
évi feladattervét. 

A feladatterv még haté-
konyabb együttműködést 
sürget a megyei, a tanácsi 
intézményekkel és a párt-
szervezetekkel. Szorgalmaz-
za a munkakapcsolatok erő-
sítését az MTS országos és 
helyi szerveivel, a szakszö-
vetségekkel és a sportegye-
sületekkel. Tervszerűen 
fejleszteni kívánja az egye-
sületi taglétszámot és a 
pártoló tagok számát. 

Az oktatási-nevelési fel-
adatok terén fokozni óhajt-
ja a nevelési eredményeket, 
s hangsúlyozza, hogy a jö-
vőben nagyobb gondot kell 
fordítani az utánpótlásra, a 
helybeli • és a Szeged kör-
nyéki tehetséges fiataloknak 
az egyesületi munkába tör-
ténő bevonására. A szak-
mai-nevelési feladatok vég-
rehajtásához az egyesület 
igényli a felügyeleti szer-
vek támogatását. 

A beszámoló foglalkozott 
a minőségi és a tömegsport 
helyzetével, s megállapítot-
ta, hogy a minőségi sport 
fejlesztése érdekében bizto-
sítani kell a tárgyi feltéte-
leket. 

A sportvezetőknek, edzők-
nek, s a szakosztályoknak a 
következő feladatok elvég-
zését jelölte meg: a labda-
rúgó szakosztálynak min-
dent el kell követnie, hogy 
visszajusson az NB I-be. 
Szorgalmazta az asztalite-
nisz szakosztály NB II-be 
való jutását, a kézilabda 
szakosztályban legalább az 
egyik csapatnak a megyei 
bajnokság megnyerését. Az 
NB II-ből kiesett férfi ko-

S=0=R=0=K=B=A=N 
A külföldi útra készülődő Brazília is készül az 1970-

magyar labdarúgó A-váloga- es labdarúgó világbajnokság-
tott vasárnap Tatabányán a ra, s ezzel kapcsolatban mind 
Tatabányai Építők ellen 8:2 többet írnak az előkészüle-
(5:2) arányban nyert A vá- tekről a dél-amerikai lapok, 
lógatott Fatér — Nóvák, A Journal de Brazil egyik 
Solymosi, Ihász, Páncsics, legutóbbi számában az 1958-
Szúcs, Fazekas, Göröcs. Bene, ban és 1962-ben világbajnok-
Albert. Rákosi összeállításban ságot nyert csapat tagjai nyi-
szerepelt. A válogatott góllö- latkoznak az esélyekről. Al-
vói: Fazekas (3), Albert Be- talános a véleményük, hogy 
ne (2—2). Szűcs. A mérkőzést Brazília nagyon nehéz fel-
14 fokos hidegben játszották. a d a t előtt áll, s az is elkép-
Ma, kedden a Szombathelyi ze lhető, nem jut túl a selej-
Haladással játszik a váloga- tezőkön. Garrincha, az utol-
tott Tatán. érhetetlen tudású jobbszélső 

« * He^ók to^nélkütoz^azl T í z e l l t A s ^ i teremkézilabda- vívott nagy küzdelmet egy-
Saegeden most rendezték téka nélkülözi azt a szene- n o k s á g ö t ö d i k f o r d u i ó j á t mással. Első osztályról lévén 

még a 18—20 éves vívok irtó- most bonyolították le a Ró- szó, a kiírás szerint itt is 
gyei (junior) bajnokságát, lyel e g m u t á n i 1Mtazer ^ Tornacsarnokban. Ezút- két játékban dőlt el a pontok 
Egy szám hódmezővásarne- került vuagoajnoKsagoT ny «- ^ több f o n t o s ^ ^ 

sorsa: az elsőn a Statisztikai 

sárlabda csapat számára 
ugyancsak célul tűzte ki a 
visszajutást. A női NB Il-es 
kosárlabdázók számára az 
élvonalbeli helyezés eléré-
sét jelölte meg célkitűzésül. 
Az NB II-be jutott férfi 
röplabda csapatnak meg 
kell erősödnie a magasabb 
osztályban. A teniszezők 
közül a férfiaknak reális 
lehetőségük van a feljebb-
jutásra. A vívóknál a jelen-
legi színvonal tartása és le-
hetőség szerinti fejlesztése a 
cél. A vízilabdázóknak az 
OB II-ben tartaniok kell a 
jó helyezést, s felkészülni a 
magasabb osztályba való 
feljutásra. Az egyéni sport-
ágakban elsősorban a je-
lenlegi színvonal tartása, s 
a minősítési szintek 20—25 
százalékos emelése a fel-
adat. 

A beszámolót számos hoz. 
zászólás követte. Többek 
között felszólalt Szűcs Már-
ton, az MTS megyei elnöke, 
s kifejtette, hogy szélesebb 
anyagi bázissal, nagyobb 
erök összefogásával köny-
nyebb lesz a minőségi sport 
követelményeinek megvaló-
sítása. Dr. Varga János pe-
dig arról beszélt, hogy több 
ezer olajbányász dolgozó 
máris magáénak érzi ezt a 
sportegyesületet, s örömmel 
kapcsolódnak be a munká-
ba. Ez nagy nyereség. Ter-
mészetesen a fejlődés nem 
megy máról holnapra, de a 
magasabb anyagi bázis azért 
rövidesen éreztetni fogja 
hatását. 

A küldött közgyűlés a be-
számolót elfogadta és sor 
került az elnökség kiegészí-
tésére. Az elnökség névsora 
a küldöttközgyűlés egyhan-
gú jóváhagyása alapján így 
alakult: Elnök: Antalffy 
György, elnökhelyettesek: 
Bérezi Imre, Jurátovits Ala-
dár, az eínökség tagjai: 
Ambrus György, Baross Jó-
zsef, Csizmeg István, Deák 
Ferenc, Hasznost János, 
llerczegh Ferenc, Kemenes 
Béla, K. Szabó Sándor, 
Márta Ferenc, Nagy Lajos, 
Párczen Menyhért, Simon 
László, Szontágh Ferenc, 
Szűcs Miklós, Tari János, 
Tóth Károly, Tóth László, 
Varga János. 

A küldöttközgyűlés hatá-
rozatát helyesnek tartjuk. 
Biztosra vesszük, hogy az 
ú j bázissal rendelkező egye-
sület képes lesz olyan mun-
kát végezni, mely előbb-
utóbb érezteti hatását Sze-
ged sportéletének fejlődésé-
ben és létesítményeinek fej-
lesztésében. A részletesebb 
tájékoztatásra a SZEOL SC 
munkájával kapcsolatosan 
rövidesen visszatérünk. 

B. J . 

Győzött a liga-

válogatott 

Vasárnap — magyar idő 

szerint hétfőre virradóra — 

megkeződött a bogotai nem-

zetközi labdarúgótorna. 25 

ezer néző előtt a sokszoros 

lengyel bajnok Gornik Zabr-

ze együttese 2:0 arányban le-

győzte az argentin Santa Fé 

csapatát Ezután lépett pá-

lyára a magyar liga válogatott 

a kolumbiai Millionarios el-

len és ugyancsak 2:0-ás győ-

zelmet ért el. 

Magya ligaválogatott—Mil-

lionarios 2:0 (2:0). Vezette: 

Velasquez (kolumbiai). Góllö-

vők: Menczel és Szőke. A 

magyar csapat Szentmihályi 

— Káposzta, Oláh, Bánkűti 

— Zalai, Dunai, Szőke (Sár-

közi), Branikovics, Menczel, 

Szurgent. Zámbó összeállítás-

ban játszott 

A torna legközelebbi for-

dulóját pénteken rendezik. A 

párosítás: Santa Fé—Magyar 

ligaválogatott, Gornik Zabrze 

—Millionarios. 

Bénák és Csikós 

bajnok 

Szeged város asztalitenisz-

bajnokságán Bénák András 

tűnt tó. legjobban. Három 

számiban szerepelt Az egyé-

niben győzött, a két páros-

ban versenyzőtársaival együtt 

szintén a legeredményesebb-

nek bizonyult. A nőknél Csi-

kós Márta két bajnokságot 

nyert. 

Férfi egyéni: 1. Bénák, 2. 

Fehér, 3. Vikor dr. és Halasi 

György (mind Kender). Férfi 

páros: 1. Bénák, Halasi Gy., 

2. Fehér, Vikor dr., 3. Ber-

ger, Kelemen I. (SZEAC) és 

Fenyvesi dr., Szekeres (SZE-

AC). Női egyéni: 1. Csikós 

Márta (Spartacus), 2. Vikor 

A. (Kender), 3. Csikósné 

(Spartacus) és Vikor B. (Ken-

der). Női páros: 1. Csikós 

Márta, Csikósné, 2. Vikor 

nővérek, 3. Medgyesi (FÉT), 

Hernádi és Farkas, Nagy 

(mind Kender). Vegyespáros: 

1. Bénák, Vikor Anikó. 2. 

Halasi Gy., Vikor B., 3. Vass, 

Csikós M. (Spartacus) és Csi-

kós házaspár (Spartacus). 

A városi bajnokság folyta-

tásaként vasárnap (január 

17-én) rendezik meg a Csong-

rád megyei asztalitenisz-baj-

nokságot, ugyancsak Szege-

den. 

Rangadók a teremben 

lyi. kettő pedig szegedi győ- ni. 
zelemimel ért véget. Kard: 1. * 
Bárdóczkv András (Sz. Pos- A Mar del Platában mult 
tás), 2. Pákai András (Sz. héten megkezdődött nemzet-
Postás). csapat- 1. Sz. Postás közi labdarúgótornán vasár-
(Bárdóczky, Pakai, Rácz, nap újabb fordulót bonyolí-
Schermann). Férfi tőr: 1. tottak le. Óriási meglepetés-
Tompái Imre (H. MEDOSZ), re a Slovan Bratislava együt-
2 Bubriák László (Csongrádi tese l:l-es félidő után 2:l-re 
SK). csapat: 1. H. MEDOSZ. legyőzte a múlt éri világ-
Női tőr: 1. Gál i Ágnes (Sz. k u p a győztes Estudiantes csa- Szegedi EMERGÉ 
Postás), 2. Szekeres Éva (Sz. p a tá t . A második találkozón m a j d 29:22. Az NB 
Postás), csapat: 1. Sz. Postás a Boca Juniors 3:0-ra nyert 
(Gáli, Jamniczki, Szekeres, a Mar del Plata ellen. 
Török). * 

„„ __ „ . . , „ „ Nemcsak a magyar labdá-
zz Magyar Kajak-k«ui programjában sze-

Szovetsés; edzobizottsága osz- « f e l k é s z ü l é s i 

S ö r k ^ e t e f 9 ' a r n e l y b e « 

a r t ? A r s t t p s r ^ g b ^ s 
ben Kovács László (SZEAC). tezokon - :s tengerentúli 
az utánpótlás keretben Flóri- Portyán vesz reszt A dan 
án Imre és Vörös Teodóra csapat vasárnap Hamilton-
(minrikettő Kender SE), az ban Bermuda válogatottja el-
ifiúsági kere'ben oedig Adok len mérkozott és hirugynok-
János (Kender SE) kanott ségi jelentesek alapjan na-
helyet. Adok kenus verseny- gyon jó játékot produkalva 
ző. a többiek kajakosok. 

került sor. 
A férfi I. osztályban a 

Hunyadi SE továbbra is tart-
ja veretlenségét. Az NB Il-es 
vásárhelyiek a Szegedi Olaj-
bányász ellen nyertek az első 
találkozón 36:23, majd a visz-
szavágón 37:20 arányban. Eb-
ben a csoportban rangadót is 
játszottak: Szegedi Építők— 

24:23. 
II-ből 

kiesett Építők heves küzde-
lemben jobbnak bizonyultak 
a megyei bajnokkal szemben. 

A női I. osztályú csapatok 

közül különösen a Szegedi 

EMERGÉ és a Szegedi Sta-

tisztikai Technikum csapata 

Technikum nyert 9:7-re, a 
másodikon az EMERGÉ bi-
zonyult. jobbnak 9:8 arány-
ban. Ebben az osztályban a 
H. Spartacus — amely tavalv 
ősszel kiesett az NB I B-ből 
— egyre iskább magára ta-
lál és gyenge kezdés után is-
mét győzelmet aratott a Sze-
gedi Konzervgyár csapata el-
len 16:6-ra, majd 18:7-re 
győztek a vásárhelyiek. 

Az ifjúsági lányoknál rang-
adót játszottak, és ezen a 
Szegedi Statisztikai Techni-
kum a Mórahalmi Gimnázi-
um ellen 8:6 (4:4) arányban 
nyert. Ezzel a „Stati" to-
vábbra ls veretlen a terem-
bajnokságban. 

Anyakönyvi hírek 

így kellett volna t:ppelni! 

5:1 (3:1) arányban győzött. 

DÉL-MAGYARORSZÁG 
KEDD, 

1969. JANUÁR 14. 

1. A t a l a n t a - Verona 5:2 1 
2. Cag l i a r i—Napo l l 0:0 x 
3. I n te rnaz iona le—Juven tus 1:2 2 
4. Lanero«s i—Samndor i a 3:0 1 
5. P i sa—Fiorcn t ina 0:1 2 
6. R ó m a — P a l e r m o 2:1 1 
7. Tor i no—Bo logna 3:0 1 
8. Varese—Mi l án 0:0 x 
9. Ca tan ia—Bresc la 1:0 1 

10. Cesena—Lecco 2:1 1 
1L Man t ov a—Ba r i 0:8 X 

I . K E R Ü L E T 

Házass ág : Z á k á n y J á n o s Ta-
m á s és Nagy Ka t a l i n Éva há-
zasságot kö tö t t ek . 

Szü le tés : Z ana t i L a j o s n ak és 
L a c zkó Te ré z i á nak Eva , Z u b á n 
A n d r á s n a k és Maczh i nc z I loná-
n a k A n i k ó , K á d á r J á n o s n a k és 
Nagy M á r i á n a k M a r i a n n a , Sand-
ra Fe rencnek és Pász to r Már i á-
n a k Ferenc , G r egus J ó z s e í n ek 
és K i s p á l I l o n á n a k E r i ka , Sa-
l á n k i J ó z se f nek és J u h á s z Má-
r i á n a k I l d i k ó , S a v a n y a Árpád-
n a k és G a j d á c s I l o n á n a k Tün-
de, Szá raz J ó z se f nek és p a p 
É v á n a k At t i l a Józse f , d r . Szend-
rei K á l m á n n a k és dr . Gyu r ko-
vits Ágne snek Gabr i e l l a Ág-
nes. Ancsa-Mo ln á r S á n d o r n a k 
és S án t a É v á n a k S á n d o r Lász-
ló , Ba l á z s í k S á n d o r n a k és Né-
me t M á r i á n a k Csaba , Ny i t r a i 
J á n o s n a k és For r ás É v á n a k 
Éva I l d i k ó , Ló r i nc z L a j o s n a k 
és B á r á n y K a t a l i n n a k Zsuzsan-
na , Vesze l inov G y ö r g y n e k és 
B o k o r S á r á n a k A n n a m á r i a , 
Ho r v á t h T i b o r n a k és Sz i ko ra 
T ü n d é n e k T ibo r Zo l t á n , K o z m a 
J á n o s n a k és Ku tas i K a t a l i n n a k 
Ka t a l i n Kr i sz t i na , H ö h n József-
nek és J a kabov i c s R o z á l i á n a k 
Józse f T ibor , M o l n á r M ihá l y-
n a k és Szakács K a t a l i n n a k Ka-
ta l in , Hegedűs T i b o r n a k és 
R a j k i M a g d o l n á n a k Má r t a . Ma-
tuszka J á n o s n a k és A lber t Eli-
sabe t ának Zsuzsanna , Nagy i 
M i k l ó s n a k és R i g ó I l o n á n a k 
M i k l ó s Róbe r t , F a r k a s János-
n a k és S zőny i V i k t ó r i á n a k At-
t i la , Bo l d i z s á r J á n o s n a k és 
Szász R o z á l i á n a k Zo l t á n Lász-
ló , K a t o n a I v á n n a k és D l k ó 
L e n k é n e k I v á n , M á t ó Is tván-
n a k és Va rga M a r g i t n a k Gab-
rie l la , Ba r t ha L á s z l ó n a k és La j-
t á r I b o l y á n a k Kr i sz t i na T imea , 
D o m o n k o s L a j o s n a k és B a l o g 
K l á r á n a k G á b o r , H u s z á r Dezső-
nek és D e á k I r é n n e k Z i ta . Sí-
nos M i h á l y n a k és Kocs is Rozá-
l i á n a k E r i ka , Lesznek Ferenc-
nek és Ka locsa i A m á l i á n a k 
A m á l i a , dr . V i da J ó z se f nek és 
B i te Erzsébetnek Bé la . N é m e t h 
I m r é n e k és N y á r i M á r i á n a k 
J e n ő , Pe t ő J ó z se f nek és Mucs i 
M á r i á n a k József , P u sk á s Má-
t y á snak és R á c z A n n á n a k Il-
d i kó , H ó d i A t t i l á n a k és Vesze-
lovszk i V e r o n i k á n a k . Ve r on i k a 
Dó r a , Terhes M i h á l y n a k és Var-
ga É v á n a k Zsuzsanna , Kon-
csek I m r é n e k és N a g y A n n á -
n a k I m r e , Bar t a S á n d o r n a k és 
Ha t v an i É v á n a k S á n d o r , Tó t h 
E r n ő n e k és K i s apá t i J u l i a n n á -
n a k M a r i a n n a , dr . R e m é n y i k 
L á s z l ó n ak és K u l c s á r M á r i á n a k 
And rea , G u l y á s A n t a l n a k és 
B á l i n t M á r i á n a k And rea , N a g y 
B é l á n a k és Hegedűs L e n k é n e k 
Róbe r t Bé la , Mu l a t i L á s z l ó n a k 
és G é m e s I l o n á n a k Zsol t Lász-
ló, dr . F ló r i L a j o s n a k és Vár-
na i G y ö r g y i n e k Gabr i e l l a , d r . 
P a p J ó zse fnek és K i r á l y Mar-
g i t nak Levente E l ő d , S i m o n 
G é z á n a k és Ba r á t h G i z e l l á n a k 
A r a n k a , G a j d á c s G é z á n a k és 
C s á k á n y I l o n á n a k I l ona , B e r k ó 
Fe rencnek és Cs ikós Erzsébet-
n e k T ibo r At t i l a , Tó th Benő-
nek és G reska K a t a l i n n a k Be-
nő , Terhes A n t a l n a k és Cseh 
K l á r á n a k I l d i k ó . K iss J ános-
n a k és J a n k ó E t e l k á n a k E r i ka . 
Ba l ázs I s t v á n n a k és Z o m b o r i 
Tlonának I l d i k ó n e v ű gyerme-
k ü k született . 

Ha l á l o z á s : F ü r ed i M l h á l y n é 
Berger M á r i a A n n a , D i n n y é s 
Ferencné Bá l i n t Bo r b á l a . Mé-
száros Ed i t , Dócs i n G y ö r g y n é 
Fon ád Má r i a , K á l l a y Lász l ó 
A l a d á r , Acs J e n ő n é M a g o n y 
Ete lka , B ó k a J á n o s , Ka r á t s ony i 
And r á s , F odo r Józse f , Vas t agh 
Szi lveszter, K a m e n s z k y Józse f , 
G á r d i á n G y ö r g y , H a j d ú János-
n é I r i t z Marg i t , H ó d i Zso l t Ist-
v án , B u r k a M i h á l y , Széles Ist-
ván , K u n é r t Ferencné Bartoss 
E lv i ra , Csertő Ferenc A l adá r . 
Rácz I s t v án , Szé l i Ferencné 
Gyenge A n n a , Megyes l V ik tó-
ria, Vesze lka J á n o s n é Cs ány i 
E te lka , Hancs i ns zky Ferencné 
Ba r a ny l Má r i a , G a r a i B é l á n é 
Pénzes Sá ra , Vas Ferencné Ko-
vács I l ona , Bő t he Lász ló , I h a r 
József , Z s i g m o n d Bé la Endre . 
Kocsis I bo l ya , Ö r d ö g Ferenc 
megha l t . 

I L K E R Ü L E T 
Házass ág : Ba l ogh I s t v án Ká-

ro ly és B á b e l I r én , R o v ó Jó-
zsef és Tasi Róza . B a r n a Jó-
zsef és S e b ő k Má r i a házassá-
got kö tö t t ek . 

Ha l á l o zás 

H o r v á t h Fe rencné Kopasz Má-
ria, Nagy I m r é n é M i l ó E te lka , 
Veres I s t v án S ándo r , Pász t i 
P á l , Sz i l ágy i Pé terné D e k k e r 
Erzsébet megha l t . 

I H . K E R Ü L E T -

Háza s s ág : Kov á c s A n t a l és 
S z a lma J u l i a n n a , H a r s á n y ! Gá-
bo r és Szendre i J u l i a n n a há-
zasságot kö tö t t ek . 

Szuiei.es: K i n Fe rencnek és 
Tó t h l i o n á n a k An t a l , M u s k o 
L á s z l ó n a k és G y o v a i Esz ternek 
At t i l a , Tó t h l s l v a n n a k és Bá-
l in t E t e l k a n a k Gyö r gy , Fodo r 
I m r é n e k es K iss P í r o s k á n a k 
Im re , Ha l ász J ó z se f nek es Sere 
É v a n a k T ü n d e E n i k ő , H o r v á t h 
L á s z l ó n a k és T r a p p A n n a Má-
r i á n a k Éva , K iss I s t v a n n a k és 
I v a n M a g d o l n a n a k E r i k a Mag-
do l n a , B á r d i Lász ló M i h a l y n u k 
és G o n d a P i r oska A n n á n a k Pi-
roska , Cs ikós N á n d o r n a k és 
Tar i I l o n á n a k E r i ka , Csékus 
Fe rencnek és Fa rkas M a r g i t n a k 
Z su z sanna Marg i t , J a k u s Lász-
ló T i b o r n a k és J u h á s z É v á n a k 
L á s z l ó T ibor , Rózsa I s t v á n n a k 
és Hegedűs M a g d o l n á n a k Ist-
v á n , Takács I s t v á n n a k és Ko-
vács J u l i a n n a M a g d o l n á n a k 
I s t ván , U r b á n La j os M i k l ó s n a k 
es Be zd án Z s u z s a n n á n a k Zol-
t á n Lász ló , Ga j d ac s i Gyö rgy-
n e k és H a r k a l E t e l k á n a k An-
gé la E te lka , Ga j d ac s i Gyö rgy-
n e k és Pa l ócz Gyö r gy i Zsu-
z s a n n á n a k G y ö r g y . Babarcz i 
I s t v á n n a k és Hód i M á r i á n a k 
Csaba , K o n d á s z M i h á l y n a k és 
Cs ikós Rozá l i a M á r i á n a k Aran-
ka , d r . Pósa L á s z l ó n a k és Ba l l 
E v a J u l i a n n á n a k Ed i t Eva, Ká-
dá r-Német Z o l t á n n a k és Nemes-
N a g y R o z á l i á n a k Rózsa , Kele-
m e n P á l n a k és J enov ác z O lga 
G i z e l l á n a k Ed i t . Fekete Sán-
d o r n a k és N a g y i m r e A n n a Má-
riának And r e a , Pa lo t ás Ferenc-
n e k és Z ő d i J u l i a n n á n a k Zsol t 
Ferenc , R á c z G y u l á n a k és K iss 
T ü n d e K i n g á n a k E m ő k e 
G y ö n g y v é r , S á n d o r I s t v á n n a k 
és O r b á n Esz ternek Zsol t , Bene 
L a j o s n a k és Fehé rvá r i Éva Er-
zsébetnek Zo l t á n , K r á n i c z Ist-
v á n n a k és Tuskanecz Zsuzsan-
n á n a k At t i l a , Oc skó I s t v á n n a k 
és E rdős I l o n a J u l i a n n á n a k Be-
á ta , Kov á c s I m r é n e k és Lengye l 
R o z á l i á n a k Ed i t M ó n i k a nevű 
g y e r m e k ü k született . 

Ha l á l o z á s : J u h á s z J á nos . Áb-

r a h á m Veron i ka , Sz i l ágy i Er-

n ő n é Ka rasz Sá ra . M o t i k a Fe-

rencné S i m á n d l H e r m i n a , Ho-

rócz i Ferenc , N a g y K á r o l y Bé-

la , Gécz i J á n o s n é Székes! Má-

ria, E l e k G y u l á n é Va jdov l cs 

Rozá l i a , B a r á t h J e n ő , A lber t 

J á n o s n é K i r á l y Rozá l i a , Hege-

d ű s Pé te rné S i n k a V i k t ó r i a , 

C s á ny i J á n o s n é Vass J u l i a n n a , 

S á n t a I s t v án , Ba l á z s S á n d o r n é 

Fodo r Rozá l i a , Vas i M á r t o n n á 

Szarvaczk l Erzsébet . S zabó J á-

nos , Mers l tz J e n ő n é Cseh Er-

zsébet, Mózes V ik t ó r i a , S z a l ó ky 

B é l á n é P a p Má r i a . Farkas-Tóth 

I s t v á n n é Csókás ! J u l i a n n a . Sza-

l ó k y I s t ván , Szekeres J á n o s n é 

K l spé te r I l ona , B ó k a Józse fné 

O r d ö g h J u l i a n n a megha l t . 

Ördög András, 

Gyászközlemények 

Mé ly f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
hogy szeretett édesanya és 
n a g y m a m a , özv . T H 1 R R I N G 
G Y U L Á N É röv id szenvedés u t á n 
e l huny t . K í v á n s á g á r a e lham-
vasz ta t j uk . Búcsúz ta t ásá ró l ké-
sőbb t ö r t én i k in tézkedés . A gyá-
szoló csa lád . T. 2026. 

Köszöne te t m o n d u n k m i nd-
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , ismerő-
söknek , a k i k fe le j thetet len ha-
lo t t unk , P A P P L A S Z L O temeté-
sén meg je l en tek és r észvé tükke l 
m é l y f á j d a l m u n k a t enyh í t en i 
igyekeztek . A gyászo ló csa l ád , 
Domas z ék 801. T. 2025. 

Köszönete t m o n d u n k m ind-
azon r o k o n o k n a k , i smerősöknek , 
a k i k szeretett h a l o t t u nk , ZSIG-
M O N D B E L A temetésén megje-
lentek, részvé tükke l és v i rága ik-
ka l m é l y f á j d a l m u n k a t enyhíte-
n i igyekeztek . A gyászo ' ó csa-
l ád , Teréz u . 17. T. 2022. 

Közlemények 

(x) Szabás-varrás t a n f o l y a m 

i n d u l k e zdők részére a Novem-

ber 7. Műve l ődés i K ö z p o n t b a n . 

Je l en tkezn i lehet a műve l ődés i 

k ö zpon t i r o d á j á b a n , n a p o n t a 

dé le lőt t 9—17 ó rá ig . Tan f o l y am-

veze tő : S á n d o r G y u l á n é . 

X D K . 42. 

<x> Mode r n t á n c t a n f o l y a m o k 
I n d u l n a k a bá l i szezonra diá-
kok , fe lnő t tek , k e zdők és ha-
l a d ók részére f. h ó t8-án dél-
u t á n 6 ó r a k o r a J u h á s z G y u l a 
Műve l ődés i K ö z p o n t b a n (Vörös-
ma r t y u . 5.). Je len tkezés na-
pon t a 9—17 óra közö t t az iro-
d á b a n . T áncpedagógu s : Kertész 
Eva . 

A FÉMTEX K IS IPAR I SZÖVETKEZET 

PONYVAKÉSZÍTŐ RÉSZLEGE VÁLLAL: 

Közületek és lakosság részére 

mindennemű sátor- és védőponyva készítést, javítást, 

szőnyegszegést, zsákjavitást, speciális kívánalmaknak 

megfelelő kivitelben. 

Címünk: Szeged, Tolbuhin sgt. 50. 

S. 359 

0:0 x 
1:0 1 
1:1 x 

12. A S Regg ina—Laz to 
13. Ternana--Cnmo 
14. Pe ru- i a—AC Regg iana 

3 d b 13 DIUSZ 1 ta lá la tos szel-
vény volt , nyereményösszeg 
egyenkén t 171 639 Ft . Az 1 d b 13 
ta lá la tos sze lvényre 114 899 forin-
tot f i zetnek 

A 12 ta lá la tosok 1868. a 11 talá-
latosok 137. a 10 ta lá la tosok ped ig 
27 for in to t nyer tek , (MTI) 
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